RIFLE WEAVER REAR SIGHT - NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR
SIGHT BLACK

Provides Excellent Sight Picture, Clamps To Weaver-Style Bases

Solid-steel sight is fully adjustable for windage and elevation; provides a
primary sight when hunting dangerous game and a scope is not practical, or
an emergency backup. Furnished with .093" and .125" diameter apertures;
allows you to shoot very accurately, even under poor light conditions. Fits
Weaver-style or Picatinny base, may be easily removed and returned to zero
every time.

Attributes

e Name: NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACK
e Manufacturer: NECG

e Product no.: 661000035

o Mfr. No.: N106

e Color: Black

e Make: Universal Rifles

e Style: Peep

¢ Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE WEAVER REAR
SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT
BLACK

Einleitung

Danke, dass du dich flr den RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACK
entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und
Wartung deines Kimme zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest, um die potenziellen Gefahren und notwendigen Vorsichtsmafnahmen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich um beim Zielen
eines Gewehrs sicher und genau zu helfen.

Gehe immer verantwortungsvoll mit Feuerwaffen um und halte dich an die 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften.

Halte das Kimme und alle Feuerwaffen aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Kimme regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

Wenn du Mangel bemerkst oder das Kimme nicht ordnungsgemal funktioniert, stelle die Verwendung
sofort ein und suche professionelle Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, die mit diesem Kimme
ausgestattet sind.

Vermeide die Verwendung des Kimmes bei widrigen Wetterbedingungen, wie starkem Regen oder Nebel,
die die Sicht beeintrachtigen kénnten.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du einen klaren und sicheren SchieBbereich
hast.

Versuche nicht, das Kimme zu modifizieren oder es in einer Weise zu verwenden, die vom Hersteller nicht
angegeben ist.

Wenn du das Kimme nicht verwendest, stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Kimme
sicher aufbewahrt wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

o Finde die WeaverStyle oder PicatinnyBasis an deiner Feuerwaffe.

o Richte das Kimme mit der Basis aus und befestige es sicher mit den entsprechenden Schrauben.
o Uberpriife, ob das Kimme fest sitzt und nicht wackelt.

Einstellung

o Verwende die bereitgestellten Einstellwerkzeuge, um Windage und Elevation nach Bedarf
einzustellen.

o Teste die Ausrichtung des Kimmes, indem du auf ein Ziel zielst und notwendige Anpassungen fur
die Genauigkeit vornimmst.



3. Verwendung

o Wenn du bereit bist zu schieBen, stelle sicher, dass du in einer sicheren Position bist.
o Schaue durch die Apertur und richte dein Ziel mit dem Frontkimme aus.
o Dricke den Abzug sanft, wahrend du den Fokus auf das Ziel behaltst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Kimme gemaR den lokalen Vorschriften fur Metall und Elektronikabfalle.

¢ Entsorge das Kimme nicht im Haushaltsmull.

¢ Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftsbehoérde flr Informationen zu den richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich des RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT
BLACK, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
werden.

Fazit

Indem du die in dieser Anleitung dargelegten Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sicherere und
angenehmere Erfahrung mit deinem RIFLE WEAVER REAR SIGHT gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Danke fir deine Aufmerksamkeit flr diese wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for RIFLE WEAVER REAR
SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT
BLACK

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACK. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe usage and maintenance of your rear sight. Please
read this guide carefully before use to understand the potential hazards and necessary precautions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to assist in aiming a rifle safely and
accurately.

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

¢ Keep the sight and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage before each use.

¢ If you notice any defects or if the sight does not function correctly, discontinue use immediately and seek
professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this sight.

¢ Avoid using the sight in adverse weather conditions, such as heavy rain or fog, which may impair
visibility.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.

¢ Do not attempt to modify the sight or use it in a manner not specified by the manufacturer.

¢ When not in use, ensure that the firearm is unloaded and the sight is securely stored.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that the firearm is unloaded before installation.

Locate the Weaverstyle or Picatinny base on your firearm.

Align the sight with the base and securely attach it using the appropriate screws.
Confirm that the sight is firmly in place and does not wobble.

[¢]

o

[¢]

2. Adjustment

o Use the provided adjustment tools to set the windage and elevation as needed.
o Test the sight's alignment by aiming at a target and making necessary adjustments for accuracy.

3. Usage

o When ready to shoot, ensure that you are in a safe position.
o Look through the aperture and align your target with the front sight.
o Squeeze the trigger gently while maintaining focus on the target.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the sight in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste.

¢ Do not dispose of the sight in household waste.
¢ Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT
BLACK, please refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safer and more enjoyable
experience with your RIFLE WEAVER REAR SIGHT. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
DE ACERO SOLIDO RIFLE WEAVER REAR SIGHT
NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACK

Introduccion

Gracias por elegir la MIRA DE ACERO SOLIDO RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR
SIGHT BLACK. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar un uso y
mantenimiento seguros de tu mira trasera. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usarla para
entender los posibles peligros y las precauciones necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto, que es ayudar a apuntar un rifle de
manera segura y precisa.

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

e Mantén la mira y todas las armas de fuego fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

¢ Si notas algun defecto o si la mira no funciona correctamente, interrumpe su uso de inmediato y busca
asistencia profesional.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Siempre usa proteccion ocular adecuada al usar armas de fuego equipadas con esta mira.

Evita usar la mira en condiciones climaticas adversas, como lluvia intensa o niebla, que puedan afectar la
visibilidad.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de tiro clara y segura.

No intentes modificar la mira ni usarla de una manera no especificada por el fabricante.

Cuando no esté en uso, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y que la mira esté guardada
de manera segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién.
o Localiza la base estilo Weaver o Picatinny en tu arma de fuego.

o Alinea la mira con la base y asegurala utilizando los tornillos apropiados.

o Confirma que la mira esté firmemente en su lugar y no se mueva.

2. Ajuste

o Usa las herramientas de ajuste proporcionadas para configurar la deriva y la elevacién segln sea
necesario.

o Prueba la alineacién de la mira apuntando a un objetivo y haz los ajustes necesarios para la
precision.

3. Uso

o Cuando estés listo para disparar, asegUrate de estar en una posicién segura.
o Mira a través de la apertura y alinea tu objetivo con el frente de la mira.



o Aprieta el gatillo suavemente mientras mantienes el enfoque en el objetivo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la mira de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos y electrénicos.
¢ No deseches la mira en la basura doméstica.
e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para obtener informacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la MIRA DE ACERO SOLIDO RIFLE WEAVER REAR SIGHT
NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACK, por favor, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con el empaque de tu producto.

Conclusion

Siguiendo las instrucciones de seguridad descritas en esta guia, puedes garantizar una experiencia mas segura
y placentera con tu MIRA DE ACERO SOLIDO RIFLE WEAVER REAR SIGHT. Siempre prioriza la seguridad y el
manejo responsable de las armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de sécurité pour la VISEE ARRIERE WEAVER
RIFLE NECG PEEP WEAVER NOIRE

Introduction

Merci d'avoir choisi la VISEE ARRIERE WEAVER RIFLE NECG PEEP WEAVER NOIRE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sirs de votre visée arriere.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers potentiels et les précautions
nécessaires.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues, c'estadire pour aider a viser un fusil
en toute sécurité et avec précision.

e Manipulez toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et reglements
locaux.

e Gardez la visée et toutes les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement la visée pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

¢ Si vous remarquez des défauts ou si la visée ne fonctionne pas correctement, cessez immédiatement
['utilisation et demandez une assistance professionnelle.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez des armes a feu équipées de
cette visée.

e Evitez d'utiliser la visée par mauvais temps, tel que la pluie forte ou le brouillard, qui peuvent nuire a la
visibilité.

¢ Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une zone de tir claire et sécurisée.

¢ Ne tentez pas de modifier la visée ou de I'utiliser de maniere non spécifiée par le fabricant.

e Lorsque vous ne l'utilisez pas, assurezvous que I'arme a feu est déchargée et que la visée est rangée en
toute sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant I'installation.

o Localisez la base de style Weaver ou Picatinny sur votre arme a feu.

o Alignez la visée avec la base et fixezla solidement a I'aide des vis appropriées.
o Confirmez que la visée est bien en place et ne bouge pas.

2. Réglage

o Utilisez les outils de réglage fournis pour ajuster la dérive et I'élévation selon vos besoins.
o Testez I'alignement de la visée en visant une cible et en effectuant les ajustements nécessaires
pour la précision.

3. Utilisation

o Lorsque vous étes prét a tirer, assurezvous d'étre dans une position sire.
o Regardez a travers |'aperture et alignez votre cible avec la visée avant.
o Appuyez doucement sur la gachette tout en maintenant votre concentration sur la cible.



Instructions de mise au rebut

e Débarrassezvous de la visée conformément aux reglements locaux concernant les déchets métalliques et
électroniques.

¢ Ne jetez pas la visée avec les déchets ménagers.

¢ Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des informations sur les méthodes de
mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la VISEE ARRIERE WEAVER RIFLE NECG PEEP WEAVER NOIRE,
veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Conclusion

En suivant les instructions de sécurité décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une expérience plus sdre et
plus agréable avec votre VISEE ARRIERE WEAVER RIFLE. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation
responsable des armes a feu. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la RIFLE
WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER
REAR SIGHT BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto la RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACK. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri della tua mira
posteriore. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere i potenziali
pericoli e le necessarie precauzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto, che & quello di assistere nel mirare a
un fucile in modo sicuro e preciso.

e Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

¢ Tieni la mira e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |speziona regolarmente la mira per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

¢ Se noti difetti o se la mira non funziona correttamente, interrompi immediatamente I'uso e cerca
assistenza professionale.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco dotate di questa
mira.

Evita di utilizzare la mira in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o nebbia, che
possono compromettere la visibilita.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area di tiro chiara e sicura.

Non tentare di modificare la mira o utilizzarla in un modo non specificato dal produttore.

Quando non e in uso, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che la mira sia riposta in modo sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

[¢]

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.

Individua la base in stile Weaver o Picatinny sulla tua arma da fuoco.

Allinea la mira con la base e fissala saldamente utilizzando le viti appropriate.
Conferma che la mira sia ben salda e non si muova.

[¢]

o

[¢]

2. Regolazione

o Utilizza gli strumenti di regolazione forniti per impostare la deriva e I'elevazione come necessario.
o Testa I'allineamento della mira puntando a un bersaglio e apporta le regolazioni necessarie per la
precisione.

3. Uso

o Quando sei pronto a sparare, assicurati di essere in una posizione sicura.
o Guarda attraverso I'apertura e allinea il tuo bersaglio con la mira anteriore.
o Premi delicatamente il grilletto mantenendo la concentrazione sul bersaglio.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la mira in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici ed elettronici.
¢ Non smaltire la mira nei rifiuti domestici.
¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER
REAR SIGHT BLACK, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con
I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, puoi garantire un'esperienza piu sicura e piacevole
con la tua RIFLE WEAVER REAR SIGHT. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi
da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE WEAVER
REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR
SIGHT BLACK

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACK. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av ditt baksikte. Vennligst les denne
guiden ngye far bruk for a forsta potensielle farer og ngdvendige forholdsregler.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er a hjelpe til med a sikte pa en rifle pa en
trygg og ngyaktig mate.

Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Hold siktet og alle skytevapen utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig siktet for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Hvis du merker noen defekter eller hvis siktet ikke fungerer som det skal, avbryt bruken umiddelbart og
sgk profesjonell hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende gyebeskyttelse nar du bruker skytevapen utstyrt med dette siktet.

 Unnga a bruke siktet under ugunstige vaerforhold, som kraftig regn eller tdke, som kan svekke
synligheten.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har et klart og sikkert skyteomrade.
Forsgk ikke & modifisere siktet eller bruke det pa en mate som ikke er spesifisert av produsenten.
Nar det ikke er i bruk, sgrg for at skytevapenet er avfyrt og siktet er sikkert lagret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt fgr installasjon.

o Finn Weaverstilen eller Picatinnybasen pa skytevapenet ditt.

o Juster siktet med basen og fest det sikkert med de riktige skruene.
o Bekreft at siktet sitter fast og ikke vakler.

2. Justeringsprosess

o Bruk de medfglgende justeringsverktgyene for & stille inn vind og hgyde etter behov.
o Test siktets justering ved a sikte mot et mal og gjgre ngdvendige justeringer for ngyaktighet.

3. Bruk

o Nar du er klar til & skyte, sgrg for at du er i en trygg posisjon.
o Se gjennom apningen og juster malet med forsiden av siktet.
o Klem avtrekkeren forsiktig mens du opprettholder fokus pa malet.



Avfallsinstruksjoner
e Kaste siktet i samsvar med lokale forskrifter angaende metall og elektronisk avfall.

o |kke kast siktet i husholdningsavfall.
 Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for informasjon om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER
REAR SIGHT BLACK, vennligst se produsentens kontaktopplysninger som falger med produktpakningen.

Konklusjon

Ved a folge sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden, kan du sikre en tryggere og mer
hyggelig opplevelse med ditt RIFLE WEAVER REAR SIGHT. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av
skytevapen. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla CELOWNIKA RIFLE
WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER
REAR SIGHT BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CELOWNIKA RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACK.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne dane dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i
konserwacje Twojego celownika. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem, aby zrozumie¢

potencjalne zagrozenia i niezbedne $rodki ostroznosci.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie w jego zamierzonym celu, ktérym jest pomoc w celowaniu
w karabin w sposéb bezpieczny i precyzyjny.

e Zawsze odpowiedzialnie obchodz sie z bronig palng, przestrzegajac lokalnych przepiséw i regulacji.

e Przechowuj celownik i wszystkie bronie palne poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub jesli celownik nie dziata prawidtowo, natychmiast zaprzestan jego
uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze zaktadaj odpowiednig ochrone oczu podczas uzywania broni palnej wyposazonej w ten celownik.

¢ Unikaj uzywania celownika w niekorzystnych warunkach pogodowych, takich jak intensywny deszcz lub
mgta, ktére moga ogranicza¢ widocznosé.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysty i bezpieczny obszar do strzelania.

¢ Nie prébuj modyfikowaé celownika ani uzywac go w sposéb nieokreslony przez producenta.

¢ Kiedy celownik nie jest uzywany, upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a celownik jest bezpiecznie
przechowywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.

Zlokalizuj podstawe w stylu Weaver lub Picatinny na swojej broni.

Wyrdwnaj celownik z podstawg i mocno przymocuj go za pomocg odpowiednich $rub.
Potwierdz, ze celownik jest pewnie zamocowany i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

o

2. Regulacja

o Uzyj dostarczonych narzedzi do regulacji, aby ustawi¢ windage i elevation zgodnie z potrzebami.
o Przetestuj wyréwnanie celownika, celujgc w cel i dokonujgc koniecznych regulacji dla doktadnosci.

3. Uzytkowanie
o Kiedy jestes gotowy do strzatu, upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznej pozyciji.

o Spdjrz przez otwér celownika i wyréwnaj swoéj cel z przednim celownikiem.
o Delikatnie nacisnij spust, utrzymujac skupienie na celu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych i elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj celownika do odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzajagcym odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych CELOWNIKA RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG
RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACK, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta
dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze i
bardziej przyjemne doswiadczenie z CELOWNIKIEM RIFLE WEAVER REAR SIGHT. Zawsze priorytetu;
bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palng. Dziekujemy za uwage poswiecong tym
waznym wytycznym.



Turvaohjeet RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG
RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACK

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACKin. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvaohjeet, jotta voit kayttaa ja yllapitaa takatdhtaintasi turvallisesti. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttda, jotta ymmarrat mahdolliset vaarat ja tarvittavat varotoimet.

Yleiset turvaohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on auttaa tahtdamaan
kivaaria turvallisesti ja tarkasti.

Kasittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja maardysten mukaisesti.

Pida tahtain ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tahtdaimen kunto ennen jokaista kayttéa, ja etsi merkkeja kulumisesta tai
vaurioista.

¢ Jos huomaat vikoja tai jos tahtain ei toimi oikein, lopeta kayttd valittdbmasti ja hae ammattilaisapua.

Erityiset turvatoimet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia silmasuojia, kun kaytat aseita, joissa on tama tahtain.

Valta tdhtaimen kayttdéa huonoissa sddolosuhteissa, kuten rankassa sateessa tai sumussa, jotka voivat
heikentda nakyvyytta.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sinulla on selkea ja turvallinen ampumaalue.

Al3 yritd muokata tahtainta tai kayttaa sita tavalla, jota valmistaja ei ole maarittanyt.

Kun et kayta tahtainta, varmista, ettd ase on ladattu ja tahtain on turvallisesti sailytetty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.

Etsi Weavertyylinen tai Picatinnypohja aseestasi.

Kohdista tahtain pohjan kanssa ja kiinnita se turvallisesti oikeilla ruuveilla.
o Varmista, etta tahtain on tukevasti paikallaan eika huoju.

[¢]

[¢]

2. Saato

o Kayta mukana toimitettuja saatotyodkaluja tuulen ja korkeuden saatamiseen tarpeen mukaan.
o Testaa tahtaimen kohdistus tahtaamalla kohteeseen ja tee tarvittavat saadot tarkkuuden
varmistamiseksi.

3. Kaytto

o Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta olet turvallisessa asennossa.
o Katso aukon lapi ja kohdista kohde etutahtaimeen.
o Purista liipaisinta varovasti sailyttaen keskittyminen kohteeseen.

Havitysohjeet

¢ Havita tahtain paikallisten metallin ja elektronisen jatteen havittamista koskevien maaraysten mukaisesti.
o Ald h3vita tahtainta kotitalousjatteiden mukana.



¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa oikeista havittamismenetelmista.
Lisatietoja ja tuki

Kaikkien kysymysten tai huolenaiheiden osalta, jotka liittyvat RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP
WEAVER REAR SIGHT BLACKiin, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana.

Yhteenveto

Noudattamalla tassa oppaassa esitettyja turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman ja miellyttdvdmman
kokemuksen RIFLE WEAVER REAR SIGHTin kanssa. Aina on tarkeaa asettaa turvallisuus ja vastuullinen aseiden
kasittely etusijalle. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE WEAVER
REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR
SIGHT BLACK

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACK. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla sdker anvandning och underhall av ditt bakre sikte. Vanligen
las denna guide noggrant innan anvandning for att forsta potentiella faror och nédvandiga forsiktighetsatgarder.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att hjalpa till att sikta med ett
gevar pa ett sakert och exakt satt.

Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Hall siktet och alla skjutvapen utom réckhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet siktet fér eventuella tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Om du marker nagra defekter eller om siktet inte fungerar korrekt, avbryt anvandningen omedelbart och
sok professionell hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Bar alltid lamplig dgonskydd nar du anvander skjutvapen utrustade med detta sikte.

e Undvik att anvanda siktet under ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller dimma, som
kan férsamra sikten.

Var medveten om din omgivning och se till att du har ett klart och sakert skjutomrade.

Forsok inte att modifiera siktet eller anvanda det pa ett satt som inte specificerats av tillverkaren.

Nar siktet inte anvands, sakerstall att skjutvapnet ar oladdat och att siktet ar sakert forvarat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat innan installation.

o Lokalisera Weaverstil eller Picatinnybasen pa ditt skjutvapen.

o Justera siktet med basen och fast det sakert med de lampliga skruvarna.
o Bekrafta att siktet sitter fast och inte vobblar.

2. Justering

o Anvand de medféljande justeringsverktygen for att stalla in vindavdrift och héjd efter behov.
o Testa siktets justering genom att sikta pa ett mal och géra nédvandiga justeringar for
noggrannhet.

3. Anvandning

o Nar du ar redo att skjuta, se till att du ar i en saker position.
o Titta genom Gppningen och justera ditt mal med framsiktet.
o Tryck forsiktigt pa avtryckaren medan du behaller fokus pa malet.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera siktet i enlighet med lokala férordningar angaende metall och elektroniskt avfall.

e Kassera inte siktet i hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR
SIGHT BLACK, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer din produktférpackning.

Slutsats

Genom att félja sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide kan du sakerstalla en sakrare och mer
njutbar upplevelse med ditt RIFLE WEAVER REAR SIGHT. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av
skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE WEAVER REAR
SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT
BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT BLACK. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani a idrzbu vaseho hledi. Pred
pouzitim si prosim dikladné prectéte tento privodce, abyste pochopili potencialni rizika a nezbytna opatreni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamyslenému Ucelu, coZ je pomoc pfi bezpecném a presném
zamérovani pusky.

¢ Vzdy s ohledem na mistni zdkony a predpisy zodpovédné manipulujte se stfelnymi zbranémi.

¢ Uchovavejte hledi a vSechny strelné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte hledi na jakékoli znamky opotrfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

¢ Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo pokud hledi nefunguje spravné, okamzité prestarite pouzivat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pri pouzivani stfelnych zbrani vybavenych timto hledim vzdy noste vhodnou ochranu odi.

e Vyhnéte se pouzivani hledi za nepfiznivych povétrnostnich podminek, jako je silny dést nebo mlha, které
mohou zhorsit viditelnost.

e Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze mate jasnou a bezpecnou streleckou oblast.

* Nepokousejte se hledi upravit nebo pouzivat ho zplisobem, ktery neni uveden vyrobcem.

e Kdyz hledi nepouzivate, ujistéte se, Ze je stfelna zbraf vybitad a hledi je bezpeéné ulozeno.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

[¢]

Ujistéte se, Ze je strelna zbran vybita pred instalaci.

Najdéte Weaverstyle nebo Picatinny zakladnu na vasi stfelné zbrani.

Zarovnejte hledi se zékladnou a bezpecné ho pripevnéte pomoci prislusnych sroubd.
Potvrdte, Ze je hledi pevné na svém misté a nehybe se.

[¢]

o

[¢]

2. Nastaveni

o Pouzijte dodané néstroje pro nastaveni k nastaveni vétru a elevace podle potreby.
o Otestujte zarovnani hledi zamérenim na cil a provedte potfebné Upravy pro presnost.

3. Pouziti
o Kdyz jste pripraveni stfilet, ujistéte se, ze jste v bezpecné pozici.

o Podivejte se skrze aperturu a zarovnejte svij cil s prednim hledim.
o Jemné stisknéte spoust, zatimco si udrzujete zaméreni na cil.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte hledi v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového a elektronického odpadu.

¢ Hledi nevyhazujte do bézného odpadu.
o Kontaktujte mistnf Grad pro naklddani s odpady pro informace o spravnych metodach likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RIFLE WEAVER REAR SIGHT NECG RIFLE PEEP WEAVER REAR SIGHT
BLACK se prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.

Zaver
Dodrzovanim bezpecnostnich pokynd uvedenych v tomto prdvodci zajistite bezpecnéjsi a prijemnéjsi zazitek s

vasim RIFLE WEAVER REAR SIGHT. Vzdy upfednostnujte bezpecnost a zodpovédné zachazeni se stfelnymi
zbranémi. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyndm.
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